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AUTORIZACION
El/La que suscribe
con DNI/CIF

residente en

autoriza indistintamente a Luis Polo Flores y Lara Broschat Garcia, Agentes Oficiales de la Propiedad Industrial, con
facultad de delegar el encargo, para que en su nombre y representacion

a cuyo efecto quedan facultados para elevar solicitudes, formular descripciones, declaraciones, oposiciones, recursos
y renuncias, recoger notificaciones y titulos de propiedad, subsanar defectos en la documentacion presentada y, para
que a tal fin, realice las gestiones y ejercite las acciones que estime necesarias durante la vida legal del
correspondiente expediente administrativo en la Oficina Espaiiola de Patentes y Marcas.

Firmado en

(*) Firma/Signature

(TRADUCTION) (TRANSLATION)
AUTORISATION POWER OF ATTORNEY
Le(s) soussigné(s) The undersigned
résidant a residing at
autorise(nt) authorizes

Agents Officieis de la Propiété Industrielle, ayant la faculté¢ de déléguer cette commission,pour
qu'en son (leur) nom et representation

Official Industrial Property Agents with power of delegation, to

in his name and representation, for which purpose he gives them power to sign and lodge

et a cet effet ils sont facultés pour déposer des demandes, formuler des descriptions, des
déclarations, des oppositions, des appels et des renocements, retirer des notifications et des
titres de propiété, corriger des défauts dans la documentation présentée, et pour que dans ce but
il réalise les démarches et les actions qu'li pourra estimer, nécessaires aupres de I'Office
Espagnol des Brevets, au cours de la vie légale du dossier administratif correspondant.

petitions, descriptions, oppositions, appeals and withdrawals, to receive notifications and
certificates of ownership, to make amendments to the documentation filed and to take any
action at the Spanish Patent Office which he considers necessary in any of the above respects
during the legal lifespan of the corresponding administrative file.

No legalization required
Pas de légalisation
No precisa legalizar



